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Data: Cod. esploso

26/07/2021 B04.0061.00.DI

Pos. Codice Descrizione Description EN Description FR Description DE
1 S0005-00 PIEDINO FOOT PIED DU FOUR FUΒ 4
2 LA-052 PRESSACAVO PG-21 CABLE FITTING FIXE CÅBLE KABELBEFESTIGUNG PG - 21 1
3 LA-062 CONTRODADO PG-21 NUT ECROU GEGENMUTTER PG - 21 1
4 C8310-00 SENSORE MAGNETICO PORTA MAGNETIC SENSOR FOR DOOR MAGNETIQUE DE PORTE MAGNETISCH TÜRMIKROSCHALTER 1
5 C2088-00 ELETTROVALVOLA SOLENOID VALVE ELÉCTROVANNE ELEKTROVENTIL 1
6 C9152-00 CONTROFLANGIA BLOCC. GUARNIZ. ALBERO COUNTERFLANGE FOR SHAFT GASKET CONTREFLASQUE BLOCAGE JOINT GEGENFLANSCH FÜR DICHTUNG MOTORWELLE 1
7 C9153-00 GUARNIZIONE TENUTA ALBERO GASKET FOR MOTOR SHAFT JOINT ARBRE MOTEUR DICHTUNG FÜR MOTORWELLE 1
8 C9154-00 FLANGIA BLOCC. GUARNIZ. ALBERO FLANGE FOR MOTOR SHAFT GASKET FLASQUE BLOCAGE ARBRE MOTEUR FLANSCH FÜR DICHTUNG MOTORWELLE 1
9 C9116-22 MOTORE DOPPIA VELOCITÀ DOUBLE SPEED MOTOR MOTEUR DOUBLE VITESSE MOTOR DOPPELGESCHWINDIGKEIT 1
10 C46.0005.00 VENTOLA FAN VENTILATEUR LÜFTER 1
11 C2125-00 FILTRO SCARICO CAMERA FILTER FOR COOKING CHAMBER DRAINAGE FILTRE VIDANGE CHAMBRE DE CUISSON FILTER FÜR GARRAUMABLAUF 1
12 LC-014-12 RESISTENZA HEATING ELEMENT RÉSISTANCE HEIZUNGELEMENT 1
13 C1418-21 INIETTORE ACQUA WATER INJECTOR INJECTEUR EAU WASSERDÜSE 1
14 C58.0012.00 CONTATTORE CONTACTOR CONTACTEUR KONTAKTOR 2
15 LC-420 PORTAFUSIBILE TERMINAL FOR FUSE BORNE PORTEFUSIBLE SICHERUNGSHALTERKLEMME 2
16 C2208-00 MORSETTIERA TERMINAL BOARD TERMINAL KLEMMLEISTE 1
17 FX0182-00 TERMOSTATO THERMOSTAT THERMOSTAT THERMOSTAT 1
18 C2198-00 TERM SICUREZZA SAFETY THERMOSTAT THERMOSTAT DE SÉCURITÉ SICHERHEIT THERMOSTAT 1
19 C2185-00 TERMOSTATO THERMOSTAT THERMOSTAT THERMOSTAT 1
20 LC-422 FUSIBILE 5X20F 2A FUSE 2A 5X20F FUSIBLE 2A 5X20F SCHMELZSICHERUNG 2A 5X20F 1
21 LC-426 FUSIBILE VETRO 160 MA 5X20T FUSE 160 MA 5X20T FUSIBLE 160 MA 5X20T SCHMELZSICHERUNG 160 MA 5X20T 1
22 FX0068-12 VENTILATORE COOLING MOTOR FAN MOTOVENTILATEUR DE REFROIDISSEMENT MOTORLÜFTER KÜHLUNG 2
23 C2218-00 TERMOSTATO THERMOSTAT THERMOSTAT THERMOSTAT 1
24 C58.0028.00 TIMER INVERS. ELETTR. TIMER BOARD FICHE ELÉCTRONIQUE DE MINUTERIE PLATINE FÜR TIMER 1
25 S0216-00 CAPPUCCIO LEVA AZION. SFIATO RELEASE VALVE CAP BOUCHON DE SOUPAPE DE DECHARGE ABLASSVENTILLKAPPE 1
26 C5410-00 LAMPADA SPIA VERDE GREEN PILOT LAMP VOYANT VERT GRÜN KONTROLLAMPE 1
27 C8160-00 COMMUTATORE COMMUTATOR COMMUTATEUR UMSCHALTER 1
28 C2192-12 REGOLATORE ENERGIA ENERGY REGULATOR RÉGULATEUR D'ÉNERGIE ENERGIEREGLER 1
29 C5411-00 LAMPADA SPIA ARANCIO ORANGE PILOT LAMP VOYANT ORANGE ORANGE KONTROLLAMPE 2
30 LC-357 TERMOSTATO THERMOSTAT THERMOSTAT THERMOSTAT 1
31 AZ130-00 TIMER TIMER MINUTERIE TIMER 1
32 AZ129-00 INTERRUTTORE SWITCH INTERRUPTEUR SWITCH 1
33 C58.0029.00 KIT PORTALAMPADA E LAMPADA CAM. FORNO BULB SOCKET AND LAMP CAM- FOR OVEN KIT DOUILLE+LAMPE CAM POUR FOUR SATZ LAMPENFASSUNG+BIRNE FÜR OFEN 1

34 C58.0030.00 KIT GUARNIZIONE-VETRO-CORNICE 
PORTALAMP.

GASKET-GLASS-FRAME KIT KIT JOINT-VERRE -CADRE SATZ DICHTUNG-GLAS-RAHMEN 1

35 S0213-00 BOCCOLA TENUTA VAPORE STEAM SEAL BUSHING BAGUE D'ÉTANCHÉITÉ À LA VAPEUR DAMPFDICHTUNGSBUCHSE 2
36 S0212-12 ASTA FISS. ECCENTRICO ECCENTRIC FIXING BAR ENCHÈRE FIXE EXCENTRIQUE EXZENTRISCHE BEFESTIGUNGSSTANGE 1
38 C8293-22 MANOPOLA KNOB MANETTE KNOPF 3
39 C62.0000.00 MORSETTIERA TERMINAL BOARD TERMINAL KLEMMLEISTE 1
40 R0205-00 TUBO SCARICO DISCHARGE PIPE TUYAU DE DÉCHARGE ABLAUFROHR 1
41 S0542-00 GUARNIZIONE CAMERA COOKING CHAMBER GASKET JOINT CHAMBRE DE CUISSON TÜRDICHTUNG 1
42 C7564-13 ASS. NASELLO PORTA HANDLE LOCKING 1 STEP GACHE POUR POIGNEE 1 STEP - 1

S0522-00 PORTATEGLIE SX TRAY-SLIDES LEFT GLISSIÈRES GAUCHE EINSCHUBSCHIENEN LINKS 1
S0526-00 PORTATEGLIE DX TRAY-SLIDES RIGHT GLISSIÈRES DROIT EINSCHUBSCHIENEN RECHTS 1

44 LC-413 EQUIPOTENZIALE EQUIPOTENTIAL ÉQUIPONTENTIAL EQUIPOTENTIAL 1
45 AZ019-00 RELE' RELAY RELAIS RELE 2
50 AR740-00 PORTA OVEN DOOR PORTE DU FOUR TÜR 1
51 AZ390-00 VETRO INTERNO INTERNAL GLASS VERRE INTÉRIEURE INNENGLASS 1
52 C9037-00 SUPPORTO PERNO CRISTALLO INT. SUPPORT F. INTERNAL GLASS SUPPORT PIVOT VITRE INTERIEURE STÜTZE FÜR BOLZEN INNENGLAS 2
54 R0267-00 MANIGLIA PORTA DOOR HANDLE POIGNÉE DE PORTE TÜRGRIFF 1
55 C9034-00 PERNO BATTUTA CRISTALLO INT. PIN FOR INTERNAL GLASS PIVOT POUR GLACE INTERIEUR BOLZEN INNENGLAS 2
56 C7569-00 MOLLA FISS. CRISTALLO EST. SPRING TO FIX EXTERNAL GLASS RESSORT FIXAGE VITRE EXTERIEURE FEDER ZUR GLASBEFESTIGUNG 2
57 R0269-00 GUARNIZIONE GASKET JOINT D'ÉTANCHÉITÉ DICHTUNG 1
58 C9032-00 GUARNIZIONE Ø 16 BATTUTA CRIST. SUPPORTING GASKET Ø 16 FOR FRONT GLASS JOINT Ø 16 SR - COMPACT DICHTUNG Ø 16 INNENGLASS 2
59 V0088-00 BOCCOLA CERNIERA HINGE BUSHING BAGUE CHARNIÈRE SCHARNIERHHÜLSE 2
60 C8308-00 MAGNETE PER SENSORE PORTA Ø 20 MAGNET FOR DOOR SENSOR Ø 20 AIMANT PORTE TÜRMAGNET Ø 20 1
61 TS4165-00 BOCCOLA COPERCHIO MAGNETE MAGNET COVER BUSHING BOUCLE POUR COUVERCLE AIMANT MAGNETABDECKUNGSBUCHSE 1
62 R0266-00 FERMO PORTA DOOR STOPPER BUTEE DE PORTE TÜRSTOPPER 1
63 C9240-00 DISTANZIALE SPACER ENTRETOISE ABSTANDSHALTER 1
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